
Глава 124 Заговор (8)

Даже если он был сильно ослаблен, сила этого удара все равно была намного больше, чем у
обычного мастера. Стены с обеих сторон рухнули из-за этой силы.

"Вот куда ты идешь!" Ли Йе сильно растоптал переднюю ногу и подпрыгнул. Меч Люка был
поднят над его головой и затем разбит вниз!

Меч Ци попал в кулак!

Один из них - удар Ли Йе в его полном расцвете. Другой - борьба Лю Синшэня в своё слабое
время.

Стреляя, свет его кулака взорвался и разбился на части, в то время как меч Ци поразил Лю
Синьшэня своей оставшейся силой!

Из рта Лю Синьшэня выбрасывался поток крови. Его тело быстро полетело назад, словно
воздушный змей со сломанной веревкой, разбило стены и погребено в тонущей земле.

Ли Йе продолжал двигаться вперёд. Он снова ударил мечом. Меч Ци целился в падающего на
землю Лю Синшэня.

Лю Синшэнь наверняка погиб бы, если бы его ударили этим ударом!

Он был полон отчаяния. Дрожащим телом Лю Синьшэнь открыл свой кровавый рот и не мог
дождаться, когда закричит в сторону дворца: "Помоги мне, господин!".

Храп внезапно прозвучал, как будто он пришел из древних времен, принеся бесконечные
превратности лет.

В то же время, огромное давление упало на плечо Ли Йе. Оно было таким же тяжелым, как
гора Тай. Ли Йе сразу же остановился. Он снял меч Люка и посмотрел на дворец.

На крыше Спящего дворца появился человек, стоявший с зажатыми за спиной руками. У него
за спиной было полнолуние. Его длинные манжеты трепетали.

"Я попал в царство Духовного Властелина!"

Он легкомысленно разговаривал с императорским дворцом.

В тот момент бесчисленные глаза были привлечены голосом старика, как будто у него была



волшебная сила, заставляющая всех смотреть ему в лицо. Он стоял на крыше Спящего дворца,
как будто он стоял в центре мира, с видом на все.

"Как вы посмели вломиться в Императорский дворец? Вы все заслуживаете смерти!"

Голос старика был умиротворен без чувств печали и радости, но был наполнен величием.
Давление нарушало дыхание всех. Некоторые культиваторы с более низкой культивацией даже
упали прямо на колени.

Ли Йе чувствовал себя на краю пропасти. Давление на него было в несколько раз сильнее, чем
на других.

До этого он слышал от Тянь Линцзы, что в императорском дворце пряталась рука супер
мастера. Он был чрезвычайно мощным и почти на этапе строительства фундамента. Но он
никогда не думал, что хозяин достиг Царства Духовного Властелина.

Разница между Царством Духовного Властелина и Ци-рефининговым царством заключалась в
том, что полюса находились на расстоянии друг от друга.

Все ребята Ли Йе, от культиваторов Чёрного кабинета до охранников поместья Принца Аня,
выглядели бледными, когда слышали слова старика. Даже такие люди, как Сонг Чжао,
чувствовали холод везде.

Чем выше культивирование, тем труднее прорваться. Таким образом, все ясно понимали, что
значит шаг на Этап строительства фундамента и достижение Царства Духовного Властелина.

Не было никаких совпадений.

Даже культиваторы 9-го уровня в Ци-рафининге были приняты за муравьев культиваторами из
Царства Духовных Мастеров. Более того, среди парней Ли Йе и Ван Цзина, лучшие
культиваторы, которые они получили, были только на 8-м уровне.

Все в команде, которые хотели вломиться во дворец, были в отчаянии и окаменелости, как
будто Яма пришел за ними в ад.

Королевская гвардия и культиваторы с другой стороны были счастливы, как будто Бог пришел,
чтобы спасти их.

"Ли Йе, как один из Императорского клана, запустил заговор". Это непростительное
преступление. Немедленно встань на колени!"



Когда старик говорил в спокойном тоне, Ли Йе почувствовал большее давление. Невидимая
сила сжимала его дыхание с трудом. Она заставляла его встать на колени.

Ли Йе, казалось, ничего не чувствовал. Он засмеялся и сказал старику: "Хватит притворяться
бессмертным". Действительно ли Духовное Властелище надирает задницы?"

Он не сказал, что был в Царстве Духовного Властелина до переселения, в то время как он не
был так горд, как он.

"Ты ищешь смерти!" Старик стонал и отдаленно прижал одной рукой к Ли Йе.

На небе образовалась буря, как будто небеса должны были рухнуть. Огромная рука появилась в
облаках и прижалась к Ли Йе.

Все дрожали на этой сцене. Рука была слишком велика, чтобы быть реальной, и давление от
нее заставило всех окаменеть. Люди не могли не думать, что они муравьи перед рукой и вот-
вот будут раздавлены в любой момент.

Для культиватора Qi-refining, даже для величия культиватора Spiritual Master, это было
невыносимо.

Ли Йе стоял с мечом в руке. Он без страха стоял лицом к огромной руке.

Конечно, он не чувствовал страха. Умереть снова было не самым худшим.

Его можно было убить, но нельзя было согнуть.

Как культиватор, он даже осмелился умереть. Тогда нечего было бояться.

Огромная рука вот-вот надавила на Ли Йе, когда раздался безразличный голос: "В Духовном
Царстве Мастера не обязательно притворяться бессмертным".

Голос появился из ниоткуда, но звучал достаточно ясно для всех. Культиваторы, которые едва
могли передвигаться под давлением старика, все сразу почувствовали легкость, потому что
давление было ослаблено.

В брови старика с юга прострелили брови.

Несмотря на то, что это казалось обычным делом, старик, стоявший на вершине Спящего
дворца, оттянул руку и помахал ей перед собой. Он выглядел непринужденно, но на самом деле
приложил немало усилий, чтобы помахать светом.



Облако в небе взлетело. Огромная рука исчезла. Казалось, ничего не произошло, кроме как
ветерок почистил всем лицо.

Кто-то поднимался в воздух. Он приземлился на крышу дворца в ста шагах от него,
столкнувшись со стариком.

Под лунным светом седые волосы человека выглядели серебряными. На его синем платье не
было никаких украшений. Все, что в нем было, казалось обычным.

Однако культиватор заставил всех почувствовать себя опустошенными. Это было похоже на
осеннее стояние в лесу и видение желтых листьев по всей горе.

"Ты действительно в царстве Духовного Мастера?" Старик был шокирован. Он сразу же
понизил голос: "Кто ты?".

Человек с серебряными волосами и в синем платье улыбнулся: "Я просто парень, который
заботится о национальных интересах Танской империи".

"Если да, то зачем ты помогаешь повстанцам ворваться во дворец?" спросил старик в гневе.

Серебристый мужчина помахал руками: "Хватит нести чушь и борись".

Во время разговора он вышел. Он в мгновение ока подошел к передней части старика, как
будто пересекал свободное пространство. Он толкнул одну ладонь вперед.

Старик одновременно толкнул ладонь. Когда две ладони ударились друг о друга, вся крыша
Спящего дворца была поднята.

Серебристый мужчина прямо вытолкнул старика из Императорского дворца!

"Мастер!" Увидев, что старика выгнали, Лю Сингшен в отчаянии закричал. Но он не получил
ответа.

Ли Йе чувствовал себя странно из-за серебристо-волосого человека. Он не знал этого парня, но
чувствовал себя знакомым с ним. Казалось, между ними была связь, которую нельзя было
отрезать.

Однако, у Ли Йе не было времени подумать об этом. Он посмотрел на Лю Синшэня и подошел к
нему.

Лю Синшэнь был сильно ранен. Он все еще мог бороться с культиватором на средней стадии



Qi-рефинирования, но он был бы зарезан, когда Li Ye был контрагентом.

Видя, как Ли Йе переступает порог, лейтенант Королевской гвардии, который также был
евнухом, контролировавшим ядро правительства империи, был полностью окаменел, как будто
он был утоплен в волне смертельной угрозы. Он не мог перестать дрожать, как будто отступая,
кричал: "Стража! Стража!"

Соседние хозяева царской гвардии собрались, чтобы помочь, услышав Лю Синшэня. Но
культиваторы, которые сражались с ними, внимательно следили за ними. Появились Сон Цзяо
и Лю Дажэн и присоединились к Ли Е.

"Освободите путь!" Ли Йе приказал.

"Да!" Люди ответили и сражались безоговорочно. Они достали культиваторов, которые
собирались защитить Лю Синшэня.

Ли Йе держал меч и активировал "Облачные сапоги". Он подошел к Лю Синшэню в мгновение
ока и разбил меч!

Под мечом Ци Лю Синьшень был почти напуган до смерти. Рядом с ним спешили два мастера
царской гвардии.

"Отвали!" Один из культиваторов блокировал атаку Ли Йе. Однако его духовный меч был
разбит голубым мечом Ци, а тело разрезано пополам!

Другой мастер бросился со своим длинным ножом и помахал Ли Йе по горизонтали. Ли Йе с
помощью левого кулака ударил Удар по облаку, свет от которого попал в длинный нож.
Бумовым ударом хозяин улетел назад, выплевывая кровь.

Лю Сингшен быстро убежал. Ли Йе догнал его и разбил его меч. Лю Синьшень повернул
голову и испугался. Он сразу же активировал свой спасающий жизнь медный колокол. Меч
Люка попал в медный колокол. Позже он сразу же улетел в обратном направлении.

В этот момент хозяева царской гвардии непрерывно подходили к нему, и его достали или
заблокировали ребята Ли Йе.

Ли Йе подошел к спине Лю Синшэня и размахивал потоком меча Ци. Лю Синшэнь в отчаянии
выстрелил в поток меча Ци пальцем. Он бежал из силы и не смог сразиться с мечом Qi меча
Luke. Лю Синьшэнь вырвал полный рот крови и сразу же упал вниз.

Опять меч Ли Йе разбился вниз. Лю Xingshen широко открыл глаза в страхе. Другой мастер
заблокировал эту атаку и спас его вовремя. Лю Синьшэнь вздохнул с облегчением и попытался
бежать.



Но он сразу же застыл после двух шагов и больше не мог поднимать ноги. Он закрыл грудную
клетку, где текла его кровь. Ли Йе стоял сзади на десятки шагов, его руки делали
заклинательный жест.

Летающий меч пронзил грудь Лю Сингшена!

У Ли Йе больше не было духовной силы, чтобы управлять вторым летающим мечом. Он держал
меч Люка и бросился к передней части Лю Синшэня.

Лю Синьшэнь прикрыл кровоточащую рану и в панике шагнул назад. В его глазах больше не
было гордости за муравьев, а был страх за богов. Он продолжал качать головой и умолять:
"Князь... Принц Ан..."

"Прекратите это. Даже обращение ко мне, твой отец теперь бесполезен." Ли Йе насмехался.
Меч Люка сделал идеальный изгиб, когда синий меч Ци летал как метеор.

Голова Лю Сингшена улетела. Его тело упало.

Ли Йе поймал голову левой рукой. Он увидел ошеломляющее лицо на голове и засмеялся: "Я
победил в заговоре!"
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